CAMBIOS: ESCALA

AFTN - MMMA

118.0
114.3

PLANO DE AERODROMO

AERODROME CHART TWR/APP
2546 11.78N 097 31 30.85W VOR/DME
ELEVAD 8 M

MATAMOROS

AEROPUERTO INTL
INTL AIRPORT

GRAL SERVANDO CANALES

GENERAL AVIATION APRON

ASF/
RESISTENCIA/ STRENGTH 23/FIBIX/T

VAR MAGNETICA
MAGNETIC VAR

LAS MARCACIONES SON MAGNETICAS/
BEARINGS ARE MAGNETICS

ELEVACIONES Y DIMENSIONES EN METROS/ 0 75

ELEVATIONS AND DIMENSIONS IN METERS 1 L

PLATAFORMA DE AVIACION GENERAL /

PLATAFORMA DE AVIACION COMERCIAL /

CCOMMERCIAL AVIATION APRON
ASFALTO /ASPHALT

RESISTENCIA / STRENGTH 62/F/BIX/T

150
|

ESCALA/SCALE : 1:11000
300

CARACTERISTICAS DE PISTA /

RWY CHARACTERISTICS
rwy | crion ™R orReners | rvee
15 162 16 SN | 000,01 12300
B4/F/BIXIT ASFALTO /
s w21 Zassreon, aemr | T

450 M
|

CALLES DE RODAJE, ANCHO, RESISTENCIA /
TAXIWAYS, WIDTH, STRENGTH

™wYv ANCHO / RESISTENCIA / TIPO /
WIDTH STRENGTH TYPE
A - S7/FIBIXIT ASFALTO /
B 55/FIBIXIT ASPHALT
™y REFERENCIA / ‘COORDENADAS /
REFERENCE COORDINATES
A PUNTO DE ESPERA DE LAPISTA/ 25°46'25.58" N
RWY HOLDING POINT 097°31'40.79" W
8 PUNTO DE ESPERA DE LAPISTA/ 25°46' 11.90°' N
RWY HOLDING POINT 097°31'34.13' W
VOR/DME 114.3
MAM ==

254615N 0973126W

31-OCT-2024 AMDT AIRAC 11/24

SICT-AFAC-SENEAM

2-5 MMMAADC



CAMBIOS: CARTA NUEVA

MATAMOROS

PLANO DE AERODROMO R a0

AERODROME CHART VOR/DME 143 AEROPUERTO INTL
25 46 11.78N 097 31 30.85W AFTN - MVIMA INTL AIRPORT
ELEVAD 8 M GRAL SERVANDO CANALES

SENALES Y LUCES RWY 15/33 Y TWY DE SALIDA
MARKING AND LIGHTING AIDS RWY 15/33 AND EXIT TWY

(g — = —_—
e _—_ — — = — — — _— = — — — — _ —
g:g  E— = —
( \Q
\. \ gﬂ
6%}\\ ///\
°
_ - - - — = = = é;’
P — = — =8
,43’ =
7
LAS MARCACIONES SON MAGNETICAS/
BEARINGS ARE MAGNETICS m
& ESCALA / SCALE :1: 10000
ELEVACIONES Y DIMENSIONES EN METROS/ VAR MAGNETICA
ELEVATIONS AND DIMENSIONS IN METERS MAGNETIC VAR 0 75 150 300 450 M

31-OCT-2024 AMDT AIRAC 11/24 SICT-AFAC-SENEAM 2-6 MMMAADC



| AlP DE MEXICO

2-7 MMMA-ADC

MINIMOS METEOROLOGICOS

*VER NOTA 1

MINIMOS DE DESPEGUE

INSTALACIONES

RVR/VIS!

REFERENCIA VISUAL ADECUADA?
(DIURNA UNICAMENTE)

500 M/1 600 FT

LUCES DE BORDE DE PISTA O SENALES
DE EJE DE PISTA®

400 M/1 200 FT

LUCES DE BORDE DE PISTA Y SENALES
DE EJE DE PISTA®

300 M/1 000 FT

LUCES DE BORDE DE PISTAY LUCES
DE EJE DE PISTA

200 M/600 FT

LUCES DE BORDE DE PISTA'Y LUCES
DE EJE DE PISTA E INFORMACION
PERTINENTE DE RVR*

TDZ 150 M/500 FT
MID 150 M/500 FT
EXTREMO DE PARADA 150 M/500 FT

LUCES DE BORDE DE PISTA Y LUCES
DE EJE DE PISTA DE ALTA INTENSIDAD
(A NO MAS DE 15 M DE DISTANCIA
ENTRE Si) E INFORMACION
PERTINENTE DE RVR*

TDZ 125 M/400 FT
MID 125 M/400 FT
EXTREMO DE PARADA 125 M/400 FT

LUCES DE BORDE DE PISTAY LUCES
DE EJE DE PISTA DE ALTA INTENSIDAD
(A NO MAS DE 15 M DE DISTANCIA
ENTRE Si), SISTEMA APROBADO DE
GUIA LATERAL E INFORMACION
PERTINENTE DE RVR*

TDZ 75 M/300 FT
MID 75 M/300 FT
EXTREMO DE PARADA 75 M/300 FT

1. El piloto podréa evaluar la TDZ RVR/VIS.

2. Referencia visual adecuada significa que el piloto puede identificar continuamente
la superficie de despegue y mantener el mando direccional.

3. Para operaciones nocturnas se dispone de por lo menos luces de borde de pista o
luces de eje de pista y luces de extremo de pista.

4.  EIRVR requerido se logra para todos los RVR pertinentes.

NOTA 1. LOS MINIMOS DE DESPEGUE, QUE SON PERTINENTES A LA MANIOBRA MISMA
DE DESPEGUE, NO DEBERIAN CONFUNDIRSE CON LOS MINIMOS METEOROLOGICOS
REQUERIDOS PARA INICIAR EL VUELO. PARA LA INICIACION DEL VUELO, LOS MINIMOS
METEOROLOGICOS DE SALIDA EN EL AERODROMO NO DEBERIAN SER INFERIORES A
LOS MINIMOS APLICABLES PARA EL ATERRIZAJE EN DICHO AERODROMO A MENOS QUE
SE DISPONGA DE UN AERODROMO DE ALTERNATIVA POSDESPEGUE ADECUADO. EL
AERODROMO DE ALTERNATIVA POSDESPEGUE DEBERIA TENER CONDICIONES
METEOROLOGICAS E INSTALACIONES ADECUADAS PARA EL ATERRIZAJE DEL AVION EN

CONFIGURACIONES NORMALES Y NO NORMALES PERTINENTES A LA OPERACION.

NOTAS / REMARKS:

RWY 15/33 FRENADO DEFICIENTE EN
CONDICIONES DE HUMEDAD

TRABAJOS DE DESYERBE
(EVENTUALES) EN FRANJAS DE
SEGURIDAD DEL AREA DE
MOVIMIENTO

PRECAUCION: CRUCE DE AVES POR
LAS TRAYECTORIAS DE LAS PISTAS

IN WET CONDITIONS, THE BRAKING IS POOR
ON RWY 15/33

EVENTUAL TRIMMING WORKS IN SAFETY
STRIPS OF THE MOVEMENT AREA

CAUTION: FLOCKS OF BIRDS CROSSING THE
RUNWAYS TRACKS

SICT-AFAC-SENEAM

31-OCT-2024 AMDT AIRAC 11/24





